
Ghid de pornire rapidă

Ușiță pentru pisici cu
microcip

Vă rugăm să citiți integral acest ghid înainte de a începe, deoarece pot fi
necesare accesorii suplimentare.
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Denumite în continuare, în mod colectiv, „Noi” sau „Nouă”: Radio Systems Corporation,
Radio Systems PetSafe Europe Ltd., Radio Systems Australia Pty Ltd. și orice alt afiliat
sau brand al Radio Systems Corporation.

INFORMAȚII IMPORTANTE PRIVIND SIGURANȚA
Explicația cuvintelor de atenționare și a simbolurilor utilizate în acest ghid

!
Acesta este simbolul de alertă de siguranță. Este utilizat
pentru a vă avertiza cu privire la posibile pericole de
vătămare corporală. Respectați toate mesajele de
siguranță care urmează după acest simbol pentru a evita
posibile răniri sau deces.

! AVERTISMENT
! ATENȚIE

AVERTISMENT indică o situație periculoasă care, dacă nu
este evitată, poate duce la deces sau la vătămări grave.
ATENȚIE, utilizat împreună cu simbolul de alertă de
siguranță, indică o situație periculoasă care, dacă nu este
evitată, poate duce la vătămări minore sau moderate.

NOTĂ NOTĂ este utilizat pentru a aborda practici care nu au
legătură cu vătămarea corporală.

! AVERTISMENT
Atunci când în locuință se află copii, este important să luați în considerare ușița pentru
animale de companie în cadrul măsurilor de protecție a copiilor: ușița poate fi folosită în
mod necorespunzător de un copil, care ar putea ajunge astfel la pericole potențiale
aflate de cealaltă parte a ușiței. Cumpărătorii/proprietarii de locuințe cu piscină trebuie
să se asigure că ușița este supravegheată în permanență și că piscina dispune de
bariere de acces adecvate. Dacă în interiorul sau în exteriorul locuinței dumneavoastră
apare un nou pericol, la care se poate ajunge prin ușița pentru animale de companie,
Radio Systems Corporation vă recomandă să protejați corespunzător accesul la pericol
sau să îndepărtați ușița. Panoul de închidere sau încuietoarea, dacă există, este
prevăzut(ă) din motive estetice și de eficiență energetică și nu este destinat(ă) utilizării
ca dispozitiv de securitate. Radio Systems Corporation nu își asumă răspunderea pentru
utilizarea neintenționată, iar cumpărătorul acestui produs își asumă întreaga
responsabilitate pentru supravegherea deschiderii pe care o creează.
• În conformitate cu standardele acceptate de îngrijire parentală, copiii trebuie

supravegheați în permanență.
• Scule electrice. Risc de rănire gravă; respectați toate instrucțiunile de siguranță ale

sculelor electrice.
• Purtați întotdeauna ochelari de protecție.

! ATENȚIE
Înainte de instalare, utilizatorul trebuie să se familiarizeze cu toate normele de
construcție care pot afecta instalarea ușiței pentru animale de companie și să
stabilească, împreună cu un constructor autorizat, dacă aceasta este adecvată pentru
instalarea respectivă. Această ușiță pentru animale de companie nu este o ușă
rezistentă la foc. Este important ca proprietarul și constructorul să ia în considerare
orice riscuri care pot exista în interiorul sau în exteriorul ușiței, precum și orice riscuri
care pot fi create de modificări ulterioare ale proprietății dumneavoastră și modul în
care acestea se pot raporta la existența și utilizarea ușiței, inclusiv utilizarea
necorespunzătoare a acesteia.
• La tăierea unei suprafețe metalice, atenție la marginile ascuțite, pentru a preveni

rănirea.
• Lucrul cu sticla este o activitate pentru specialiști și trebuie efectuat de un geamgiu

profesionist. Nu este posibil să se taie orificii în sticla securizată sau în geamurile
termopan decât în momentul fabricației. Vă rugăm să consultați un geamgiu.

NOTĂ
• Păstrați aceste instrucțiuni împreună cu documentele importante; nu uitați să le

transmiteți noului proprietar al imobilului.
• Vă rugăm să citiți integral aceste instrucțiuni înainte de a realiza sau modifica un

orificiu în ușa sau peretele ales. Recomandăm insistent ca ușița dumneavoastră
pentru pisici cu microcip să fie programată pentru pisica dumneavoastră și să se
verifice mai întâi dacă funcționează cu microcipul pisicii.

• Această unitate funcționează corect numai atunci când temperaturile exterioare
sunt mai mari de -25 °C (-13 °F) și mai mici de 55 °C (131 °F).

• Ușițele pentru animale de companie PetSafe® sunt potrivite pentru majoritatea
ușilor, pereților sau panourilor despărțitoare, deși pot fi necesare materiale
suplimentare. Acest produs este conceput pentru confortul dumneavoastră și al
animalului dumneavoastră de companie. Nu este posibil să se garanteze pe deplin
excluderea tuturor celorlalte animale în toate circumstanțele. Radio Systems
Corporation nu își asumă răspunderea pentru niciun fel de daune sau neplăceri
cauzate de animale nedorite care pot avea acces în locuința dumneavoastră.
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Vă mulțumim că ați ales marca PetSafe®. Dumneavoastră și animalul dumneavoastră
de companie meritați o relație care include momente memorabile și o înțelegere
comună. Produsele și instrumentele noastre de dresaj consolidează relația dintre
animalele de companie și stăpânii lor.
Dacă aveți întrebări despre produsele noastre sau despre dresajul animalului
dumneavoastră, vă rugăm să vizitați site-ul nostru web www.petsafe.com sau să
contactați Centrul nostru de Asistență Clienți. Pentru lista numerelor de telefon ale
Centrelor de Asistență Clienți, vizitați site-ul nostru web www.petsafe.com.

Programarea pisicilor în ușița PetSafe® pentru
pisici cu microcip
Ușița dumneavoastră PetSafe® pentru pisici cu microcip este concepută să funcționeze
cu majoritatea microcipurilor de 15 cifre (FDX-B) utilizate pentru animalele de
companie. Înainte de a începe configurarea sau instalarea ușiței, vă rugăm să vă
asigurați că pisica dumneavoastră are tipul corect de microcip.
Pentru a începe utilizarea, ușița trebuie să învețe numărul unic de identificare (ID) al
microcipului pisicii dumneavoastră. Urmați pașii de mai jos pentru a începe
configurarea ușiței:
1. Ușița este presetată din fabrică în poziția blocat. Asigurați-vă că încuietoarea

manuală este setată pe poziția Intrare și ieșire (consultați Fig. H de la pagina 7).
2. Scoateți capacul bateriilor, puneți deoparte setul de elemente de montaj furnizat și

introduceți 4 baterii alcaline AA (LR6) de înaltă calitate. LED-ul verde va clipi de
trei (3) ori, ceea ce indică faptul că ușița se află în Modul automat.

3. Pentru a intra în Modul învățare, apăsați și mențineți apăsat butonul din
compartimentul bateriilor până când apare LED-ul roșu (aproximativ 5 secunde).
Veți avea 60 de secunde pentru a poziționa capul pisicii în tunel, astfel încât să fie
învățat ID-ul microcipului. După ce ușița a învățat ID-ul microcipului, se va debloca,
iar LED-ul roșu se va stinge. Ușița va rămâne în Modul automat și se va bloca din
nou după 3 secunde.

4. După ce ați învățat cu succes ID-ul microcipului pisicii, sunteți gata să instalați
ușița în ușă.

Notă: Pentru a învăța mai multe pisici, urmați aceiași pași, începând cu pasul nr. 3.
Ușița cu microcip poate memora până la 40 de pisici cu microcip. Montați la loc capacul
bateriilor după finalizarea procesului pentru toate pisicile.
Sfat util: Programați ID-ul microcipului pisicii înainte de
instalare, pentru a nu fi nevoie să țineți pisica în ușiță
după ce aceasta a fost instalată. Dacă întâmpinați
dificultăți la programarea ID-ului microcipului pisicii,
asigurați-vă că are capul introdus în tunel, iar ușița
este orientată așa cum se arată. Ar trebui să auziți cum
se deblochează ușița după ce a învățat ID-ul
microcipului pisicii.

Notă: Dacă capul pisicii atinge clapeta transparentă înainte de deblocare,
microcipul nu este amplasat optim pentru utilizarea acestui produs. Vă
rugăm să contactați Serviciul clienți PetSafe® pentru opțiuni suplimentare de
funcționare.
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Ușița PetSafe® pentru pisici cu microcip este potrivită pentru majoritatea ușilor sau
panourilor despărțitoare, deși pot fi necesare materiale suplimentare și abilități
adecvate de bricolaj. Această ușiță este concepută pentru a se adapta ușor la
dimensiunile decupajelor pentru ușițele pentru pisici din seriile Staywell® 200, 300,
400, 500, 900 și Petporte smartflap™. Sunt necesare unele abilități simple de bricolaj,
iar ajustări minore ale decupajului sau accesorii suplimentare pot fi necesare.

Instalare – Măsurare și marcare
Măsurați înălțimea abdomenului pisicii
dumneavoastră. Aceasta este de obicei
între 100 mm (3 15/16″) și 150 mm (5
15/16″) (Fig. A).
Marcați această măsură pe exteriorul ușii
și trasați o linie orizontală dreaptă lungă
de 168 mm (6 5/8″), de preferință în
centrul ușii (Fig. B).
Rețineți că această linie orizontală va fi, în final, partea de jos a orificiului pe care îl veți
tăia în ușă. Rama ușiței va fi cu 25 mm mai jos. Dacă se utilizează un adaptor de
instalare, rama va fi mai jos.
Notă: Este posibil ca această linie să trebuiască ridicată puțin, pentru a lăsa cel puțin
50 mm (2″) față de marginea inferioară a ușii.

Important: Nu tăiați tunelul. Componentele-cheie se află în interiorul
tunelului, iar orice modificare a tunelului va afecta funcționalitatea.

Instalare – Uși din lemn, PVC sau uPVC fără metal
Înainte de a începe, verificați dacă ușa dumneavoastră are miez metalic. Dacă se
găsește un miez metalic sau o placă metalică, urmați instrucțiunile de la Instalare – Uși
metalice sau cu miez metalic.
1. Fixați Șablonul de tăiere furnizat pe

exteriorul ușii, în poziția corectă,
asigurându-vă că este în sensul
corect și orizontal (Fig. C).

2. Găuriți patru găuri în colțuri cu un burghiu cu diametrul de 12 mm (½″), conform
marcajelor de pe Șablonul de tăiere, prin ușă. Asigurați-vă că burghiul rămâne
drept și orizontal.

3. Folosind un ferăstrău pendular sau un ferăstrău pentru decupaje, tăiați de-a lungul
liniei corespunzătoare indicate pe Șablonul de tăiere. (Fig. D).

4. Așezați temporar rama interioară în decupaj. Nivelați ușița
până când se află în poziția corectă, în centrul decupajului.
Pe partea exterioară, montați rama exterioară. Folosiți un
creion pentru a marca găurile pentru șuruburi prin orificiile
de montaj ale ramei exterioare (Fig. E).

5. Scoateți rama interioară și rama exterioară și găuriți
orificiile pentru șuruburi cu un burghiu de 6 mm (¼″) (Fig.
F). Asigurați-vă că burghiul rămâne drept și orizontal.

6. Curățați zona de praf, murdărie sau resturi.
7. Din interiorul locuinței, introduceți rama interioară a ușiței în deschidere.
8. Din exteriorul locuinței, așezați rama exterioară peste rama interioară.
9. Asigurați-vă că ușița este centrată în orificiu. Cu această ușiță sunt furnizate trei

(3) lungimi diferite de șuruburi. Alegeți lungimea potrivită. Folosind o șurubelniță
manuală, înșurubați rama exterioară de rama interioară.

10. Introduceți cele două dopuri de acoperire peste șuruburile de pe rama exterioară.
11. Scoateți bateriile din ușiță și așteptați 30 de secunde. Montați la loc bateriile și

capacul bateriilor. Ușița este gata de utilizare.
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Instalare – Uși metalice sau cu miez metalic
Instalarea ușiței într-o ușă care conține metal va necesita un adaptor de instalare
(vândut separat) pentru a asigura performanța corespunzătoare. După ce l-ați
achiziționat, urmați instrucțiunile de mai jos.
1. Fixați Șablonul de tăiere furnizat pe exteriorul ușii, în poziția corectă,

asigurându-vă că este în sensul corect și orizontal (Fig. C).
2. Găuriți patru găuri în colțuri cu un burghiu cu diametrul de 12 mm (½″), conform

marcajelor de pe Șablonul de tăiere, prin ușă. Asigurați-vă că burghiul rămâne
drept și orizontal.

3. Folosind un ferăstrău pendular sau un ferăstrău pentru decupaje, tăiați de-a lungul
liniei corespunzătoare indicate pe Șablonul de tăiere. (Fig. D).

4. Curățați zona de praf, murdărie sau resturi.
5. Glisați o placă a adaptorului de instalare peste tunelul de pe rama interioară a

ușiței.
6. Din interiorul locuinței, introduceți în deschidere rama interioară a ușiței împreună

cu adaptorul de instalare.
7. Din exteriorul locuinței, așezați placa rămasă a adaptorului de instalare pe tunelul

ramei interioare, urmată de rama exterioară a ușiței.
8. Asigurați-vă că ușița este centrată în orificiu. Cu această ușiță sunt furnizate trei

(3) lungimi diferite de șuruburi. Alegeți lungimea potrivită. Folosind o șurubelniță
manuală, înșurubați rama exterioară de rama interioară.

9. Introduceți cele 8 dopuri de acoperire în plăcile adaptorului de instalare exterioare
și interioare și 2 dopuri de acoperire în rama exterioară.

10. Scoateți bateriile din ușiță și așteptați 30 de secunde. Montați la loc bateriile și
capacul bateriilor. Ușița este gata de utilizare.

Opțional: Pentru un suport suplimentar, folosiți șuruburi cu o lungime mai mică de
jumătate din grosimea ușii pentru a fixa adaptoarele de instalare de ușă.

Instalare – Pereți
Instalarea ușiței într-un perete va necesita un adaptor de instalare (vândut separat)
pentru a asigura performanța. Pot fi necesare și tuneluri de prelungire, pentru ca ușița
să traverseze complet peretele. După ce le-ați achiziționat, urmați instrucțiunile de mai
jos.
Important: Verificați dacă în peretele în care doriți să amplasați ușița pentru animale
de companie nu există instalații electrice sau sanitare.
1. Fixați Șablonul de tăiere furnizat pe interiorul peretelui, în poziția corectă,

asigurându-vă că este în sensul corect și orizontal (Fig. C). Notă: În funcție de
prezența metalului, există două (2) opțiuni pe șablonul de tăiere. Vă rugăm să
folosiți linia potrivită pentru structura peretelui dumneavoastră.

2. Găuriți patru găuri în colțuri cu un burghiu cu diametrul de 12 mm (½″), conform
marcajelor de pe Șablonul de tăiere, prin perete. Asigurați-vă că burghiul rămâne
drept și orizontal.

3. Folosind unealta potrivită pentru structura locuinței dumneavoastră, de exemplu
un ferăstrău pendular, tăiați de-a lungul liniei corespunzătoare indicate pe
Șablonul de tăiere. (Fig. D).

4. Din exteriorul locuinței, finalizați tăierea orificiului prin perete, folosind ca ghid cele
patru găuri de colț executate prin perete.

5. Curățați zona de praf, murdărie sau resturi.
6. Glisați o placă a adaptorului de instalare peste tunelul de pe rama interioară și

fixați-o pe partea din spate a ramei cu cele două (2) șuruburi cu cap bombat
(incluse).

7. Din interiorul locuinței, poziționați ansamblul interior pe perete și marcați cele
patru (4) găuri pentru șuruburi de pe placa adaptorului de instalare atașată la
ușiță. Îndepărtați ansamblul.

8. Folosind elementele de fixare potrivite pentru structura peretelui dumneavoastră
(neincluse), găuriți orificii de dimensiunea potrivită pentru elementele de fixare și
fixați de perete rama interioară cu adaptorul de instalare.

Opțional: Adăugați extensii pentru tunel (vândute separat) pentru a prelungi tunelurile
prin perete.
9. Fixați cele două (2) cleme metalice incluse în degajările dreptunghiulare ale plăcii

adaptorului rămase, cu partea plată a clemei la nivelul feței exterioare a plăcii.
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10. Așezați rama exterioară peste placa adaptorului rămasă și fixați-o folosind cele
două (2) șuruburi cu cap înecat de 16 mm (5/8″) (incluse).

11. Din exteriorul locuinței, așezați rama exterioară cu adaptorul de instalare atașat
pe tunelul ramei interioare și marcați cele patru (4) găuri pentru șuruburi de pe
placa adaptorului de instalare. Scoateți rama exterioară.

12. Folosind elementele de fixare potrivite pentru structura peretelui dumneavoastră
(neincluse), găuriți orificii de dimensiunea potrivită pentru elementele de fixare și
fixați ansamblul ramei exterioare de perete.

13. Introduceți cele 8 dopuri de acoperire în plăcile adaptorului de instalare exterioare
și interioare și 2 dopuri de acoperire în rama exterioară.

14. Scoateți bateriile din ușiță și așteptați 30 de secunde. Montați la loc bateriile și
capacul bateriilor. Ușița este gata de utilizare.

Instalare – Geam simplu
Ușița PetSafe® pentru pisici cu microcip este concepută pentru instalarea în geam
simplu și necesită un orificiu circular cu diametrul de 215 mm (8 7/16″). Geamgiul
dumneavoastră va trebui să taie un orificiu circular cu diametrul de 215 mm (8 7/16″),
conform șablonului de tăiere. După ce un geamgiu a tăiat orificiul în ușa sau fereastra
dumneavoastră din sticlă, urmați instrucțiunile de mai jos pentru instalare.
1. Din interiorul locuinței, introduceți rama interioară a ușiței în deschidere.
2. Din exteriorul locuinței, așezați rama exterioară pe tunelul ramei interioare.
3. Asigurați-vă că ușița este centrată în orificiu. Cu această ușiță sunt furnizate trei

(3) lungimi diferite de șuruburi. Alegeți lungimea potrivită. Folosind o șurubelniță
manuală, înșurubați rama exterioară de rama interioară.

4. Introduceți cele două dopuri de acoperire peste șuruburile de pe rama exterioară.
5. Scoateți bateriile din ușiță și așteptați 30 de secunde. Montați la loc bateriile și

capacul bateriilor. Ușița este gata de utilizare.
ATENȚIE Lucrul cu sticla este o activitate pentru specialiști și trebuie efectuat de un
geamgiu profesionist. Nu este posibil să se taie orificii în sticla securizată sau în
geamurile termopan decât în momentul fabricației. Vă rugăm să consultați un
geamgiu.

Instalare – Geam termopan
Ușița PetSafe® pentru pisici cu microcip este concepută pentru instalarea în geam
termopan și necesită un orificiu circular cu diametrul de 260 mm (10 ¼″) și un adaptor
de instalare (vândut separat). Dacă este posibil, cereți geamgiului să utilizeze
materiale nemetalice la etanșarea geamului, pentru a preveni reducerea razei de citire
a ușiței. După ce geamgiul a montat noul panou de sticlă cu orificiul de 260 mm,
urmați instrucțiunile de mai jos pentru instalare.
1. Glisați o placă a adaptorului de instalare peste tunelul de pe rama interioară a

ușiței.
2. Din interiorul locuinței, introduceți în deschidere rama interioară a ușiței împreună

cu adaptorul de instalare.
3. Din exteriorul locuinței, așezați placa rămasă a adaptorului de instalare pe tunelul

ramei interioare, urmată de rama exterioară a ușiței.
4. Asigurați-vă că adaptorul de instalare este centrat în orificiu. Cu această ușiță sunt

furnizate trei (3) lungimi diferite de șuruburi. Alegeți lungimea potrivită. Folosind o
șurubelniță manuală, înșurubați rama exterioară de rama interioară.

5. Introduceți cele opt (8) dopuri de acoperire în plăcile de instalare exterioare și
interioare și două (2) în rama exterioară.

6. Scoateți bateriile din ușiță și așteptați 30 de secunde. Montați la loc bateriile și
capacul bateriilor. Ușița este gata de utilizare.

ATENȚIE Lucrul cu sticla este o activitate pentru specialiști și trebuie efectuat de un
geamgiu profesionist. Nu este posibil să se taie orificii în sticla securizată sau în
geamurile termopan decât în momentul fabricației. Vă rugăm să consultați un
geamgiu.
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Operare de bază – ghid
FUNCȚIE ACTIVARE

BUTON
INDICATOR LED ACȚIUNE

Mod manual Apăsare și
eliberare

Roșu – continuu
timp de 5
secunde

Zăvorul se va debloca. Utilizați
opțiunile încuietorii manuale în 4
poziții pentru accesul animalului.

Mod automat Apăsare și
eliberare

Verde –
continuu timp
de 5 secunde

Zăvorul se va bloca și va fi activat
numai prin citirea unui ID de microcip
„programat”.

Mod învățare Apăsare și
menținere 5
secunde, până
la activarea
LED-ului

Roșu – continuu
până la 60 de
secunde

Ușița va ieși din Modul învățare după
programarea ID-ului microcipului.
Zăvorul se va debloca după
programarea reușită. Repetați pentru
pisici suplimentare.

Senzor de
mișcare

N/A Verde –
continuu pe
durata activării

Mișcarea este detectată în exterior,
iar ușița caută un microcip de citit.

Baterii
descărcate

N/A Roșu – clipește
la fiecare 10
secunde

Înlocuiți bateriile în curând.

Baterii
înlocuite

N/A Verde – 3 clipiri
rapide

Ușița va intra în Modul automat.

Resetare din
fabrică

Apăsare și
menținere 15
secunde, până
la activarea
LED-ului

Roșu – 5 clipiri
rapide

Ușița va reveni în Modul automat și
va fi blocată. Toate ID-urile de
microcip programate vor fi șterse din
memorie.

Eroare N/A Roșu – clipire
rapidă continuă

Scoateți bateriile, așteptați 30 de
secunde, apoi montați-le la loc. Dacă
LED-ul roșu continuă, contactați
Centrul de Asistență Clienți. Zăvorul
va încerca să se deblocheze pentru
ca ușița să poată fi utilizată în Modul
manual.

Încuietoare manuală în 4 poziții
Încuietoarea manuală în 4 poziții vă permite să controlați accesul pisicii în și din
locuință, în ambele direcții. Până când animalul dumneavoastră se familiarizează
complet cu utilizarea ușiței, este indicat să folosiți încuietoarea manuală în 4 poziții
doar în poziția Intrare sau ieșire (Fig. H).

Intrare sau ieșire Doar intrare Doar ieșire Complet blocat
Fig. H

Informații suplimentare
Pentru informații detaliate despre ușița dumneavoastră PetSafe® pentru pisici cu
microcip, inclusiv instalarea în sticlă și pereți, sfaturi utile de dresaj și accesoriile
disponibile, vă rugăm să vizitați www.petsafe.com pentru a descărca Ghidul complet
de instalare.

Sfaturi importante privind reciclarea
Vă rugăm să respectați reglementările privind deșeurile de echipamente electrice și
electronice din țara dumneavoastră. Acest echipament trebuie reciclat. Dacă nu mai
aveți nevoie de acest echipament, nu îl aruncați în sistemul normal de deșeuri
municipale. Vă rugăm să îl returnați la locul unde a fost achiziționat, pentru a fi
introdus în sistemul nostru de reciclare. Dacă acest lucru nu este posibil, contactați
Centrul de Asistență Clienți PetSafe® pentru informații suplimentare.

Eliminarea bateriilor
Colectarea separată a bateriilor uzate este obligatorie în multe regiuni; verificați
reglementările din zona dumneavoastră înainte de a arunca bateriile uzate. La sfârșitul
duratei de viață a produsului, vă rugăm să contactați unul dintre Centrele noastre de
Asistență Clienți pentru a primi instrucțiuni privind eliminarea corectă a bateriei. Vă
rugăm să nu aruncați bateria în deșeurile menajere sau municipale.
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Conformitate

Radio Systems Corporation declară pe propria răspundere că următorul produs respectă
cerințele esențiale de la articolul 3 din Directiva RED (2014/53/UE) și Directiva RoHS
(2011/65/UE). Modificările sau transformările neautorizate ale echipamentului, care nu sunt
aprobate de Radio Systems Corporation, pot încălca reglementările UE privind RED, pot anula
dreptul utilizatorului de a utiliza echipamentul și vor anula garanția.
Prin prezenta, Radio Systems Corporation declară că acest produs PPA19-16145 este în
conformitate cu cerințele esențiale și cu alte dispoziții relevante. Declarația de conformitate
poate fi consultată la: http://www.petsafe.net/customercare/eu_docs.php.
IC: Canada
Acest dispozitiv respectă standardul (standardele) RSS Industry Canada exceptate de la
licențiere. Funcționarea este supusă următoarelor două condiții: (1) acest dispozitiv nu poate
cauza interferențe și (2) acest dispozitiv trebuie să accepte orice interferență, inclusiv
interferențele care pot cauza o funcționare nedorită a dispozitivului.
FCC: SUA
Acest dispozitiv respectă partea 15 din Regulile FCC. Funcționarea este supusă următoarelor
două condiții: (1) acest dispozitiv nu poate cauza interferențe dăunătoare și (2) acest dispozitiv
trebuie să accepte orice interferență primită, inclusiv interferențele care pot cauza o funcționare
nedorită.
NOTĂ: Acest echipament a fost testat și s-a constatat că respectă limitele pentru un dispozitiv
digital de Clasa B, în conformitate cu partea 15 din Regulile FCC. Aceste limite sunt concepute
pentru a oferi o protecție rezonabilă împotriva interferențelor dăunătoare într-o instalație
rezidențială. Acest echipament generează, utilizează și poate radia energie de radiofrecvență și,
dacă nu este instalat și utilizat în conformitate cu instrucțiunile, poate cauza interferențe
dăunătoare comunicațiilor radio. Nu există, însă, nicio garanție că nu vor apărea interferențe
într-o anumită instalație. Dacă echipamentul cauzează interferențe dăunătoare la recepția radio
sau TV, ceea ce poate fi stabilit oprind și pornind echipamentul, utilizatorul este încurajat să
încerce să corecteze interferența prin una sau mai multe dintre următoarele măsuri:
• Reorientați sau mutați antena de recepție.
• Măriți distanța dintre echipament și receptor.
• Conectați echipamentul la o priză de pe un circuit diferit de cel la care este conectat

receptorul.
• Consultați serviciul clienți, distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experiență pentru

ajutor.
ATENȚIE: Modificările sau schimbările aduse acestui echipament, neaprobate în mod expres de
Radio Systems Corporation, pot anula dreptul utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Garanție
Garanție limitată netransferabilă de trei ani
Acest produs beneficiază de o garanție limitată a producătorului. Detaliile complete ale garanției
aplicabile acestui produs și termenii acesteia pot fi consultate la www.petsafe.com și/sau pot fi
obținute contactând Centrul local de Asistență Clienți.
Europa – Radio Systems PetSafe Europe Ltd., 2nd Floor, Elgee Building, Market Square, Dundalk,
Co. Louth, A91 YR9X Irlanda
SUA/Canada – Radio Systems Corporation, 10427 PetSafe Way, Knoxville, TN 37932 SUA
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Termeni de utilizare și limitarea răspunderii
1. Termeni de utilizare

Utilizarea acestui produs este condiționată de acceptarea de către dumneavoastră,
fără modificări, a termenilor, condițiilor și notificărilor cuprinse în prezentul document.
Utilizarea acestui produs implică acceptarea tuturor acestor termeni, condiții și
notificări. Dacă nu doriți să acceptați acești termeni, condiții și notificări, vă rugăm să
returnați produsul, nefolosit, în ambalajul original și pe propria răspundere și
cheltuială, către Centrul de Asistență Clienți relevant, împreună cu dovada achiziției,
pentru rambursarea integrală.
2. Utilizare corespunzătoare

Dacă nu sunteți sigur că acest produs este potrivit pentru animalul dumneavoastră de
companie, vă rugăm să consultați medicul veterinar sau un dresor certificat înainte de
utilizare. Utilizarea corespunzătoare include, fără limitare, parcurgerea integrală a
manualului și a tuturor declarațiilor specifice privind siguranța.
3. Utilizare nelegală sau interzisă

Acest produs este conceput exclusiv pentru utilizarea cu animale de companie.
Utilizarea produsului într-un mod pentru care nu a fost destinat poate duce la
încălcarea legilor federale, de stat sau locale.

4. Limitarea răspunderii

În niciun caz Radio Systems Corporation sau oricare dintre societățile sale asociate nu
vor fi răspunzătoare pentru (i) daune indirecte, punitive, accidentale, speciale sau
subsecvente și/sau (ii) orice pierdere sau daună de orice fel rezultată din sau în
legătură cu utilizarea necorespunzătoare a acestui produs. Cumpărătorul își asumă
toate riscurile și răspunderea rezultate din utilizarea acestui produs, în cea mai mare
măsură permisă de lege.
5. Modificarea termenilor și condițiilor

Radio Systems Corporation își rezervă dreptul de a modifica periodic termenii,
condițiile și notificările care guvernează acest produs. Dacă astfel de modificări v-au
fost notificate înainte de utilizarea acestui produs, ele vor fi obligatorii pentru
dumneavoastră ca și cum ar fi încorporate în prezentul document.
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Toate ușițele pentru animale de companie PetSafe® sunt potrivite pentru orice ușă, perete sau panou
despărțitor, deși pot fi necesare materiale suplimentare. Acest produs este conceput pentru confortul
dumneavoastră și al animalului dumneavoastră de companie. Nu este posibil să se garanteze pe deplin
excluderea tuturor celorlalte animale în toate circumstanțele. Radio Systems Corporation nu își asumă
răspunderea pentru daune sau neplăceri cauzate de animale nedorite care pot avea acces în locuința
dumneavoastră. În conformitate cu standardele acceptate de îngrijire parentală, copiii trebuie supravegheați
în permanență.

Radio Systems PetSafe Europe Ltd.
2nd Floor, Elgee Building, Market Square
Dundalk, Co. Louth, A91 YR9X Irlanda
+353 (0) 76 892 0427

Radio Systems Corporation
10427 PetSafe Way
Knoxville, TN 37932 SUA
+1 (865) 777-5404

petsafe.com
L400-2125-19/4
©2017 Radio Systems Corporation



Dispozitivul a fost aprobat pentru utilizare în țările UE și, prin urmare, este prevăzut cu
marcajul CE. Toată documentația necesară este disponibilă pe site-ul web:
www.zgarzi-electro.ro
Ne rezervăm dreptul de a modifica parametrii tehnici, proprietățile, precum și de a corecta
eventualele erori de tipar.

Centru de service și distribuție

Reedog, s.r.o.
Sedmidomky 459/8 101
00 Praga 10
E-mail: info@zgarzi-electro.ro

https://www.zgarzi-electro.ro
mailto:info@zgarzi-electro.ro

